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This
illustrated storybook has two sections. In the first part, the
English and Spanish languages, which use everyday language of
native speakers, are displayed together in short paragraphs. This
makes it easy to compare the two languages. The second section is
the story in Spanish only, so that those with an intermediate level
can test their understanding.
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Chameleon
- Camaleón

 Basil, Rosemary and the Pansy sisters lived together
in a bright orange flowerpot. The pot sat on a windowsill outside
the zoo's cafe.

Albahaca, Romera y
las hermanas Pensamiento vivían juntos en una reluciente maceta de
color naranja. El tiesto estaba en el alféizar de la ventana fuera
de la cafetería del zoo.







In front of the
plants was a black road painted with white stripes. Visitors who
came to the zoo walked over the white stripes when they crossed the
road.

Enfrente de las
plantas había una carretera negra pintada con rayas blancas. Los
visitantes que venían al zoo caminaban sobre las rayas blancas al
cruzar la carretera.
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The plants were
talking about the road crossing when a big animal appeared. It came
across the road towards the plants.

Las plantas estaban
hablando sobre el cruce en la carretera cuando apareció un gran
animal. Cruzó la carretera viniendo hacia las plantas.







"What is that?"
asked Basil.

"It is a big black and white animal," said Rosemary.

—¿Qué es eso?
—preguntó Albahaca.

—Es un gran animal blanco y negro —dijo Romera.







"It is very
boring," said the Pansy sisters. "We have beautiful bright colours.
That animal is just black and white and boring!"

—Es muy aburrido
—dijeron las hermanas Pensamiento—. Nosotras tenemos hermosos
colores brillantes. ¡Ese animal es solo blanco y negro, y
aburrido!







"Animals are
boring and smelly!" laughed Basil.

All the plants laughed. Animals were so boring.

—¡Los animales son
aburridos y huelen mal! —rio Albahaca.

Todas las plantas rieron. Los animales eran tan
aburridos.







"I can hardly
see it," said Rosemary, "It is black and white just like the road
crossing. It must be a Chameleon!"

—Casi no puedo
verlo —dijo Romera—, es blanco y negro al igual que el cruce en la
carretera. ¡Debe de ser un Camaleón!
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